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Ograniczenie odp i

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialnos¢ ponosi ASUS, a

w wyniku ktérych wystapity szkody, wasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy ASUS
odszkodowania.W kazdym takim przypadku niezaleznie od podstawy roszczenia od firmy ASUS,
odpowiada ona jedynie za uszkodzenia ciata (wtgcznie ze Smiercia), szkody nieruchomosci i rzeczywiste
szkody osobiste; lub za wszelkie inne, rzeczywiste i bezposrednie szkody, wynikajace z pominiecia lub
niewykonania czynnosci prawnych wynikajacych z tego o$wiadczenia gwarancji, do kwoty okreslonej w
umowie kupna dla kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wytacznie za strate, szkody lub roszczenia w oparciu o
umowe, odpowiedzialno$¢ za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego oswiadczenia
gwarancyjnego.

To ograniczenie stosuije si¢ takze do dostawcéw i sprzedawcéw ASUS. Jest to maksymalny putap
zbiorowej odpowiedzialnosci firmy ASUS, jej dostawcow i sprzedawcow.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA: (1) ROSZCZENIA STRON TRZECICH
0D UZYTKOWNIKA DOTYCZACE SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKODZENIE NAGRAN LUB DANYCH; ALBO (3)
SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB NIEBEZPOSREDNIE SZKODY LUB ZA EKONOMICZNE KONSEKWENCJE
SZKOD (WEACZNIE Z UTRATA ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI), NAWET JESLI FIRMA ASUS, JEJ DOSTAWCY
LUB SPRZEDAWCY ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH ODPOWIEDZIALNOSCI.

Serwis i pomoc techniczna

Odwiedz nasza wielojezyczna strone sieci web, pod adresem https://www.asus.com/support/
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O tym podreczniku uzytkownika

Ten podrecznik uzytkownika udostepnia informacje o funkcjach
sprzetu i oprogramowania komputera All-in-One PC, zorganizowane w
nastepujacych rozdziatach:

Rozdziat 1: Ustawienia sprzetu

Ten rozdziat zawiera szczegdtowe informacje dotyczace
komponentéw sprzetowych komputera All-in-One PC.

Rozdziat 2: Uzywanie komputera All-in-One PC

Ten rozdziat zawiera informacje o uzywaniu komputera All-in-One
PC.

Rozdziat 3: Praca zWindows® 10

Ten rozdziat zawiera informacje o uzywaniu Windows® 10 w
komputerze All-in-One PC.

Rozdzial 4: Przywracanie systemu

Ten rozdziat zawiera opcje przywracania dla komputera All-in-One
PC.

Zataczniki

W tej czesci znajduja sie uwagi i oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa dla komputera All-in-One PC.
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Konwencje stosowane w tym podreczniku

Dla wyréznienia kluczowych informacji w tej instrukgji uzytkownika,
komunikaty sg przedstawiane nastepujaco:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby dokoniczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i
wskazdéwki, pomocne w dokonczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych
nalezy sie zastosowac, aby zachowac bezpieczeristwo podczas
wykonywania zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i komponentéw
komputera All-in-One PC.

Typografia

Wyttuszczenie = Oznacza menu lub element, ktory nalezy wybrac.

Pochylenie =Wskazuje przyciski na klawiaturze, ktére nalezy nacisnac.

ASUS All-in-One PC 7



lkony

Ikony ponizej wskazuja, ktore urzadzenie mozna zastosowac do
wykonania serii zadan lub procedur w komputerze ASUS All-in-One PC.

@ = Uzyj touchpad (w wybranych modelach).

@ = Uzyj myszy przewodowej/bezprzewodowe;j.

% = Uzyj klawiatury przewodowej/bezprzewodowe;.

Wszystkie ilustracje i zrzuty ekranowe obecne w tym
podreczniku stuzg wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste
specyfikacje produktu i obrazy ekranowe zalezg od regionu. W
celu uzyskania najnowszych informacji nalezy odwiedzi¢ strone
sieci web ASUS www.asus.com.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Komputer ASUS All-in-One PC zostat wyprodukowany i przetestowany
pod katem zgodnosci z najnowszymi standardami dotyczacymi
bezpieczenstwa urzadzen technologii informatycznych. Jednakze,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo nalezy przeczytac i zastosowac sie do
nastepujacych instrukcji bezpieczenstwa.

Ustawienia systemu

+  Nalezy przeczytac i zastosowac sie do dokumentacji przed
rozpoczeciem uzywania systemu.

+  Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody lub zrédta ciepta,
takiego jak grzejnik.

+  Ustaw system na stabilnej powierzchni.

+  Szczeliny w obudowie stuza do wentylacji. Szczelin tych nie nalezy
blokowac lub przykrywac. Upewnij sie, ze dookota systemu jest
wystarczajaca ilos¢ miejsca na wentylacje. Nigdy nie nalezy wktada¢
do szczelin wentylacyjnych jakichkolwiek obiektéw.

+ Produkt mozna uzywa¢ w miejscach, ze srednia temperaturag w
granicach 0°Ci 40°C.

«  Jesli uzywany bedzie przedtuzacz nalezy upewnic sie, ze faczny
amperaz urzadzen podtaczonych do przedtuzacza nie przekracza
jego amperazu nominalnego.

Dbanie o system

+  Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie i pozwala¢ na umieszczanie na
nim jakichkolwiek przedmiotow.

+  Nie nalezy wylewac¢ na system wody lub innych ptyndéw.

+ Po wyfaczeniu systemu w jego obwodach nadal przeptywa
niewielka ilos¢ pradu elektrycznego. Przed czyszczeniem systemu
nalezy zawsze odfgczy¢ od gniazd zasilajacych zasilanie, modem i
kable sieciowe.
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Aby uzyskac optymalna czuto$¢ na dotyk, ekran dotykowy nalezy
okresowo czysci¢.Nalezy czysci¢ ekran z obcych obiektéw lub
nadmiernej ilosci kurzu. W celu czyszczenia ekranu:

Wytacz system i odtacz przewéd zasilajacy od gniazda
$ciennego.

Spryskaj dostarczong szmatke do czyszczenia niewielkg
iloscig srodka do czyszczenia i delikatnie wytrzyj
powierzchnie ekranu.

Nie nalezy spryskiwac bezposrednio ekranu.

Do czyszczenia ekranu nie nalezy uzywac srodka o wiasciwosciach
$cierajacych lub chropowatej szmatki.

Po wystapieniu nastepujacych probleméw technicznych
dotyczacych produktu, odigcz przewdd zasilajacy i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym technikiem serwisu lub dostawca.

Uszkodzony przewéd zasilajacy lub wtyczka.
Na system zostat wylany ptyn.

System nie dziata prawidtowo nawet po zastosowaniu sie do
instrukgji dziatania.

System zostat upuszczony lub uszkodzona jest jego
obudowa.

Zmienia sie wydajnos¢ systemu.

ASUS All-in-One PC



Ostrzezenie dotyczace ci$nienia dzwieku

Nadmierne cisnienie dzwieku ze stuchawek dousznych lub nagtownych,
moze spowodowac uszkodzenie lub utrate stuchu. Regulacja gtosnosci
oraz korektora na ustawienia inne niz pozycja centralna, moga
zwigkszy¢ napiecie wyjscia stuchawek dousznych lub nagtownych i
poziomu ci$nienia dzwieku.

Ostrzezenie dotyczace wentylatora na prad staty

Nalezy pamietac, ze wentylator na prad staty jest elementem ruchomym
i moze by¢ niebezpieczny. Nie nalezy zbliza¢ ciata do ruchomych
skrzydet wentylatora.

ASUS All-in-One PC 1"



Zawartos¢ opakowania

Przewdd zasilajacy

Adapter pradu zmiennego

O e

Klawiatura Mysz Odbiornik USB
(opcjonalnie) (opcjonalnie) KBM (dotyczy tylko
bezprzewodowego
odbiornika KBM)
=S

Karta gwarancyjna

Uwaga:

+  Jesli ktérykolwiek z elementéw bedzie uszkodzony lub go nie bedzie,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

+  Komputer PC wszystko w jednym firmy ASUS na tej ilustracji stuzy
wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste specyfikacje produktu zalezg
od modelu.

+ llustracje klawiatury, myszy i zasilacza stuza wylgcznie jako
odniesienie. Rzeczywiste specyfikacje produktu zaleza od regionu.
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Rozdziat 1: Ustawienia sprzetu
ASUS Zen AiO PC
Widok z przodu
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Kamera na podczerwien (w wybranych modelach)

Whbudowana kamera obstuguje funkcje rozpoznawania twarzy
podczas korzystania z funkcji Windows Hello.

UWAGA:

+  Pozalogowaniu sie za pomoca funkcji Windows Hello
wyswietlony zostanie czarno-biaty ekran konfiguracji.

Podczas odczytu danych w celu zalogowania za pomocg
funkcji rozpoznawania twarzy Windows Hello migac
bedzie czerwona dioda LED podczerwieni.

Wskaznik pracy kamery

Podczas uzywania wbudowanej kamery wyswietlany jest
wskaznik pracy kamery.

Kamera

Wbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie klipéw wideo przy uzyciu komputera ASUS
All-in-One PC wszystko w jednym firmy ASUS.

Zestaw mikrofonow

Zestaw mikrofonéw posiada funkcje usuwania echa, thumienia
hatasu i formowania wiazki, dla lepszego rozpoznawania
gtosu i nagrywania audio.

Panel wyswietlacza LCD

Panel wyswietlacza LCD zapewnia doskonate wiasciwosci
ogladania zdje¢, materiatéw wideo i innych plikéw
multimedialnych.

W wybranych modelach obstugiwana jest funkcja wielodotyku.
Umozliwia ona obstuge komputera PC wszystko w jednym
firmy ASUS przy uzyciu gestow dotykowych.

ASUS All-in-One PC
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Wskaznik aktywnosci dysku

Wskaznik ten zaczyna $wieci¢, gdy komputer PC wszystko w
jednym uzyskuje dostep do wewnetrznych napedéw pamieci
masowe;j.

Wskaznik zasilania

Ten wskaznik LED zasilania zaczyna $wieci¢, gdy komputer
PC wszystko w jednym firmy ASUS zostanie wigczony lub
przefaczony do trybu uspienia.

Przycisk trybu (w wybranych modelach)

Dotknij, aby przetaczy¢ zrédto sygnatu obrazu. Po przetaczeniu
na wejscie HDMI komputer PC wszystko w jednym firmy ASUS
moze by¢ uzywany jako standardowy biurkowy monitor LCD.

Przycisk trybu w dét (w wybranych modelach)

Przycisk ten stuzy do zmniejszania jasnosci w trybie wejscia
HDMI lub zmniejszania gtosnosci podczas korzystania z
komputera PC wszystko w jednym.

Przycisk trybu w gore (w wybranych modelach)

Przycisk ten stuzy do zwiekszania jasnosci w trybie wejscia
HDMI lub zwigkszania gto$nosci podczas korzystania z
komputera PC wszystko w jednym.

ASUS All-in-One PC 15



Widok z tytu

Przycisk zasilania

Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ komputer All-in-One PC.

Gniazdo karty microSD

Ten wbudowany czytnik kart pamieci obstuguje formaty kart
SDiMMC.

ASUS All-in-One PC



Gniazdo mikrofonu

Gniazdo mikrofonu stuzy do podtaczenia mikrofonu
uzywanego do wideokonferencji, narracji glosowych lub
zwyktego nagrywania audio.

Gniazdo stuchawek

Zfacze to stuzy do podtaczania gtosnikéw ze wzmacniaczem
lub stuchawek do notebooka.

Port LAN

O$mio pinowy port LAN RJ-45 obstuguje standardowy kabel
Ethernet do potfaczenia z siecia lokalna.

Gniazdo zabezpieczenia Kensington®

Gniazdo zabezpieczenia Kensington® umozliwia
zabezpieczenie komputera PC wszystko w jednym przy uzyciu
produktéw zabezpieczajacych zgodnych z Kensington®.

Wejscie zasilania

Dostarczony zasilacz sieciowy przeksztatca prad zmienny

na prad staty, ktéry jest uzywany w tym gniezdzie. Zasilanie
doprowadzane do tego gniazda stuzy do zasilania komputera
przenosnego ASUS AiO. Aby zapobiec uszkodzeniu
komputera przenosnego ASUS AiO, nalezy uzywac
dostarczonego zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE! W czasie uzywania, adapter zasilania moze sie
nagrzewac. Nie nalezy przykrywac adaptera i nalezy trzymac
go z dala od ciata.

ASUS All-in-One PC 17



Port wejscia HDMI

Gniazdo to stuzy do podtaczania ztacza HDMI (ang. High-
Definition Multimedia Interface; multimedialny interfejs
wysokiej rozdzielczosci) i jest zgodne z HDCP, co zapewnia
odtwarzanie HD DVD, Blu-ray oraz innych zabezpieczonych
tresci.

Port wyjscia HDMI

Gniazdo to umozliwia podfaczenie komputera PC wszystko w
jednym firmy ASUS do innego zgodnego urzadzenia HDMI w
celu udostepniania plikéw lub rozszerzenia ekranu.

UWAGA: Ten port zalezy od modelu.

Port wyjscia HDMI

Gniazdo to umozliwia podfaczenie komputera PC wszystko w
jednym firmy ASUS do innego zgodnego urzadzenia HDMI w
celu udostepniania plikéw lub rozszerzenia ekranu.

Port USB 3.1 Gen1

Port USB 3.1 Gen1 (Uniwersalna magistrala szeregowa)
obstuguje szybkos¢ transferu danych do 5 Gb/s i jest
wstecznie zgodny ze standardem USB 2.0.

Ztacze USB 2.0

USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) jest zgodny z
urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak klawiatury,
urzadzenia wskazujace, napedy dyskowe flash, zewnetrzne
dyski twarde, gtosniki, kamery i drukarki.

Port USB 3.1 Gen2 typu C

Port USB typu C (Uniwersalna magistrala szeregowa typu
C) obstuguje szybkos¢ transferu danych do 10 Gb/s i jest
wstecznie zgodny ze standardem USB 2.0.

UWAGA: Port USB 3.1 Gen2 typu C jest ztagczem dwustronnym.

ASUS All-in-One PC



Rozdziat 2:
Uzywanie ASUS All-in-One PC

Pozycjonowanie All-in-One PC

50
25°

1. Umies¢ komputer All-in-one PC na pfaskiej powierzchni, takiej jak
stot lub biurko.

2. Przechyl ekran, ustawiajac go pod katem od -5° do 25°.

WAZNE!
Komputer PC wszystko w jednym firmy ASUS nalezy ustawiac przy
uzyciu obu rak.
Ekranu nie nalezy ustawia¢ pod katem spoza zalecanego zakresu,
poniewaz moze to grozi¢ uszkodzeniem komputera PC wszystko w

jednym.

ASUS All-in-One PC



Konfiguracja ASUS All-in-One PC
UWAGA: Rysunki zamieszczone w tej czesci stuza wytgcznie jako
odniesienie. Wyglad komputera PC wszystko w jednym firmy ASUS moze
by¢ inny w zaleznosci od modelu.

Podlaczanie przewodowej klawiatury i myszy

Podtacz klawiature i mysz do portu USB na panelu tylnym.
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Podtaczanie bezprzewodowej klawiatury i myszy
(w wybranych modelach)

1. Zainstaluj baterie w bezprzewodowej klawiaturze i myszy.

2. Podtacz klucz sprzetowy potaczenia bezprzewodowego
klawiatury i myszy do portu USB 2.0 w celu automatycznego
sparowania obu urzadzer z komputerem PC wszystko w jednym
firmy ASUS.

3. Mozna rozpocza¢ uzywanie bezprzewodowej klawiatury i myszy.

ASUS All-in-One PC 21



Wiaczanie systemu

OSTRZEZENIE! NIE nalezy podtacza¢ przewodu zasilajacego produ
zmiennego do gniazdka pradu zmiennego, przed podfaczeniem do
systemu wtyczki pradu statego. Moze to spowodowac uszkodzenie
adpatera prad zmienny-prad staty.

A.  Podtacz przewdd zasilajacy pradu zmiennego do zasilacza.

B. Podfacz ztacze zasilania DC do wejscia zasilania (DC) komputera
PC wszystko w jednym firmy ASUS.

C Podfacz zasilacz do gniazdka elektrycznego (100 -240 V).

D.  Nacisnij przycisk zasilania.
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UWAGI: Szczeg6towe informacje dotyczace wytaczania komputera
All-in-One PC, znajduja sie w czesci Wytqczanie komputera All-in-One PC.

ASUS All-in-One PC
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Uzywanie ekranu dotykowego
(w wybranych modelach)
Panel ekranu LCD komputera PC wszystko w jednym zapewnia

doskonate wiasciwosci ogladania zdje¢, materiatéw wideo i innych
plikéw multimedialnych.

UWAGA: Pokazana powyzej ilustracja stuzy wyfacznie jako odniesienie.
Wyglad komputera PC wszystko w jednym moze by¢ inny w zaleznosci
od modelu.
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Uzywanie gestow panelu ekranu dotykowego
(w wybranych modelach)

UWAGA: Przedstawione ponizej zrzuty ekranu stuza wytacznie jako
odniesienie. Wyglad panelu ekranu dotykowego moze by¢ inny w
przypadku danego modelu urzadzenia.

Gesty umozliwiaja uruchamianie programéw i dostep do ustawiers ASUS
All-in-One PC. Funkcje te mozna uaktywni¢ poprzez uzycie gestéw reki
na panelu wyswietlacza ASUS All-in-One PC.

Przesunigcie od lewej krawedzi Przesuniecie od prawej
krawedzi

Przesun palcem od lewej krawedzi  Przesun palcem od prawej

ekranu w celu uaktywnienia krawedzi ekranu w celu

widoku Task view (Widok zadan).  wyswietlenia panelu Action
Center (Centrum akgji).
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Stukniecie/Dwukrotne
stukniecie

. Stuknij aplikacje w celu jej
zaznaczenia.

. Stuknij dwukrotnie aplikacje
w celu jej uruchomienia.

Powigkszenie

e

Hot Products

s O
o0

Odsun od siebie dwa palce na
panelu dotykowym.

26

Nacisniecie i przytrzymanie

Nacisnij i przytrzymaj, aby
wyswietli¢ menu uaktywniane
kliknieciem prawym przyciskiem
myszy.

Zmniejszenie

Beautiful.! e N

Przysun do siebie dwa palce na
panelu dotykowym.
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Przesuniecie palca Przeciagniecie

Hot Products

Przesun palcem, aby przewinaé w . Przeciagnij, aby utworzyc¢
gore i w dot oraz przesun palcem, ramke obejmujaca

aby przesuna¢ ekran w lewo lub w zaznaczeniem wiele
prawo. elementéw.

. Przeciagnij i upus¢ pozycje,
aby przenies¢ jg do nowej
lokalizacji.
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Rozdziat 3: Praca z Windows® 10

Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu ASUS All-in-One PC, wy$wietlany jest
szereg ekran6w, umozliwiajacych konfiguracje podstawowych ustawien
systemu operacyjnego Windows® 10.

W celu pierwszego uruchomienia:

1. Wiacz komputer. Zaczekaj kilka minut na wyswietlenie ekranu
konfiguraciji.

2. Na ekranie konfiguracji wybierz jezyk, ktéry ma by¢ uzywany w
ASUS All-in-One PC wszystko w jednym.

3. Przeczytaj postanowienia licencyjne, a nastepnie kliknij pozycje
| Accept (Akceptuje).

4. Wykonaj dalsze instrukcje ekranowe w celu konfiguracji
nastepujacych podstawowych elementéw:

. Personalize (Personalizacja)
. Przejdz do trybu online
. Ustawienia

. Twoje konto

5. Po skonfigurowaniu podstawowych elementéw system Windows®
10 zainstaluje aplikacje i preferowane ustawienia.

6. Po zakonczeniu procesu konfiguracji wyswietlony zostanie pulpit.

UWAGA: Zrzuty ekranu zamieszczone w tym rozdziale maja wytacznie
charakter informacyjny.
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Menu Start
Menu Start to gtéwna brama do programdw zainstalowanych na ASUS
All-in-One PC, aplikacji systemu Windows®, folderéw oraz ustawien.

Zmiana ustawien konta, blokowanie lub wylogowywanie sie z konta
Uruchamianie aplikacji z ekranu Start

GetStrted Fesdback

af

Money
Unpin from Start

Uaktywnianie widoku Task view (Widok zadarn)  Uruchamianie aplikacji z

paska zadan

Wyswietlanie pozycji All apps (Wszystkie aplikacje)
Zamykanie sy p uruchamianie lub przetaczanie ASUS All-in-One PC do trybu
uspienia
Wyswietlanie pozycji Settings (Ustawienia)
Uruchamianie narzedzia File Explorer (Eksplorator plikow)

W menu Start mozna wykonywac¢ ponizsze czynnosci:

. Uruchamianie programéw lub aplikacji systemu Windows®

. Uruchamianie czesto uzywanych programéw lub aplikacji
systemu Windows®

. Dostosowywanie ustawier ASUS All-in-One PC

. Korzystanie z pomocy dotyczacej systemu operacyjnego
Windows

. Wytaczanie ASUS All-in-One PC

. Wylogowywanie sie z systemu Windows lub przefaczanie na

konto innego uzytkownika
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Uaktywnianie menu Start

Stuknij przycisk Start H w lewym dolnym rogu
pulpitu.

Ustaw wskaznik myszy nad przyciskiem Start E w

lewym dolnym rogu pulpitu, a nastepnie kliknij go.

Nacisnij klawisz z logo systemu Windows E] na

klawiaturze.

Uruchamianie programéw z menu Start

Jedng z najczesciej wykonywanych czynnosci w menu Start jest
uruchamianie programéw zainstalowanych na ASUS All-in-One PC.

Stuknij program, aby go uruchomic.

Ustaw wskaznik myszy nad programem, a nastepnie
kliknij w celu uruchomienia.

Przejdz miedzy programami za pomoca klawiszy

strzatek. Nacisnij klawisz w celu

uruchomienia.

UWAGA: W celu wyswietlenia listy wszystkich programow i folderéw
ASUS All-in-One PC w kolejnosci alfabetycznej nalezy wybra¢ pozycje All
apps (Wszystkie aplikacje) na dole w panelu po lewej stronie ekranu.
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Aplikacje systemu Windows®

Sa to aplikacje przypiete do panelu po prawej stronie menu Start i
wyswietlane w postaci kafelkdw w celu zapewnienia tatwego dostepu.

UWAGA: Do petnego uruchomienia niektérych aplikacji systemu
Windows® wymagane jest zalogowanie sie do konta Microsoft.

Life at a glance

Calendar
s a
B colcuator

0 A & Cock

[ Fie eplorer
3 setings
) rover

32

Play and Explore

e 0

Music

a

Store (Beta)

0

Search Get Started

W

Money.
Unpin from Start

OneNote

Resize
Turn live tile off

Pin to taskbar

Feedback
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Praca z aplikacjami systemu Windows®

Za pomoca ekranu dotykowego, myszy lub klawiatury komputera PC
wszystko w jednym firmy ASUS mozna uruchamia¢, dostosowywac lub

zamykac aplikacje.

Uruchamianie aplikacji systemu Windows® z menu Start

Stuknij aplikacje, aby jg uruchomic.

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij
w celu uruchomienia.

Przejdz miedzy aplikacjami za pomoca klawiszy strzatek.

Nacisnij klawisz , aby uruchomi¢ aplikacje.

Dostosowywanie aplikacji systemu Windows®

Ponizsze czynnosci dla menu Start umozliwiaja przenoszenie,
zmienianie rozmiaru, odpinanie lub przypinanie aplikacji do paska
zadan:

Przenoszenie aplikacji

Nacisnij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie przeciagnij
ja i upus¢ w nowej lokalizacji.

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie
przeciagnij ja i upus¢ w nowej lokalizacji.

ASUS All-in-One PC 33



Zmiana rozmiaru aplikacji

Nacisnij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie stuknij ikone
i wybierz rozmiar kafelka aplikacji.

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja i kliknij ja prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij polecenie Resize
(Zmien rozmiar) i wybierz rozmiar kafelka aplikacji.
Przejdz do aplikacji za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij
klawisz , a nastepnie wybierz polecenie Resize

(Zmien rozmiar) i wybierz rozmiar kafelka aplikacji.

Odpinanie aplikacji

34

Nacisnij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie stuknij ikone

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja i kliknij ja prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij polecenie Unpin
from Start (Odepnij od menu Start).

Przejdz do aplikacji za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij
klawisz , a nastepnie wybierz polecenie Unpin

from Start (Odepnij od menu Start).
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Przypinanie aplikacji do paska zadan

Nacisnij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie stuknij
polecenie Pin to taskbar (Przypnij do paska zadan).

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja i kliknij ja prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij polecenie Pin to
taskbar (Przypnij do paska zadan).

Przejdz do aplikacji za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij
klawisz , a nastepnie wybierz polecenie Pin to

taskbar (Przypnij do paska zadan).

Przypinanie kolejnych aplikacji do menu Start

W pozycji All apps (Wszystkie aplikacje) nacisnij i
przytrzymaj aplikacje, ktérg chcesz doda¢ do menu
Start, a nastepnie stuknij polecenie Pin to Start (Przypnij
do menu Start).

W pozycji All apps (Wszystkie aplikacje) ustaw
wskaznik myszy nad aplikacja, ktérg chcesz doda¢ do
menu Start i kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a
nastepnie kliknij polecenie Pin to Start (Przypnij do
menu Start).

W pozycji All apps (Wszystkie aplikacje) nacisnij
klawisz dla aplikacji, ktéra chcesz doda¢ do

menu Start, a nastepnie wybierz polecenie Pin to Start
(Przypnij do menu Start).
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Widok zadan

Za pomocg funkcji widoku zadar mozna przetgczac szybko miedzy
otwartymi aplikacjami i programami, a takze pulpitami.

Uaktywnianie widoku zadan

Stuknij ikone M na pasku zadan lub przesun palcem

od lewej krawedzi ekranu.

C ; Ustaw wskaznik myszy nad ikona Bl na pasku zadan i
kliknij ja.

@ Nacisnij klawisze IE+ na klawiaturze.
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Funkcja Snap (Przyciagganie)

Funkcja Snap (Przycigganie) umozliwia wyswietlanie aplikacji obok
siebie w celu utatwienia ich obstugi i przetaczania.

Punkty aktywne funkcji Snap (Przyciaganie)

Mozna przeciggac aplikacje i upuszczac je w tych punktach aktywnych
w celu przyciagniecia.
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Uzywanie funkcji Snap (Przyciaganie)

1. Uruchom aplikacje, ktérg chcesz przyciggnac.

2. Przeciagnij pasek tytutu aplikacji i upus¢ aplikacje
przy krawedzi ekranu w celu przyciagniecia.

lub 3. Uruchom inna aplikacje i powtérz powyzsze

czynnosci w celu jej przyciagniecia.

1. Uruchom aplikacje, ktdra chcesz przyciggnac.

2. Nacisnij i przytrzymaj klawisz E], a nastepnie
uzyj klawiszy strzatek, aby przyciggna¢ aplikacje.

3. Uruchom inng aplikacje i powtérz powyzsze
czynnosci w celu jej przyciggniecia.
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Centrum akg;ji

W panelu Action Center (Centrum akgji) wyswietlane sa powiadomienia
réznych aplikacji, ktérymi mozna zarzadzac¢ w jednym miejscu. W dolnej
czesci znajduje sie ponadto przydatna sekcja Quick Actions (Szybkie
akcje).

Wyswietlanie panelu Action Center (Centrum akgji)

Kliknij ikone na pasku zadan lub przesun palcem od
prawej krawedzi ekranu.

C : Ustaw wskaznik myszy nad ikong na pasku zadan i
kliknij ja.

@ Nacisnij klawisze @ + na klawiaturze.
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Inne skroty klawiaturowe

Z wykorzystaniem klawiatury, mozna takze uzywac nastepujacych
skrétéw, pomocnych w uruchamianiu aplikacji i nawigacji w
Windows® 10.

E] Uaktywnianie menu Start

E] . Wyswietlanie pozycji Action Center (Centrum
akgji)

@ + E] Uruchamianie pulpitu

@ . Uruchamianie narzedzia File Explorer
(Eksplorator plikow)

@ + Otwieranie panelu Share (Udostepnij)

@ + E] Wyswietlanie pozycji Settings (Ustawienia)

@ + Wyswietlanie panelu Connect (Potacz)

@ + Uaktywnienie ekranu Lock (Blokada)

E] + Minimalizuje aktualnie aktywne okno
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ASUS All-in-One PC

Uaktywnianie funkcji Search (Wyszukaj)

Wyswietlanie panelu Project (Projekt)

Otwieranie okna Run (Uruchom)

Otwieranie Ease of Access Center (Centrum
utatwien dostepu)

Otwieranie menu kontekstowego przycisku
Start

Uruchamianie ikony lupy i powiekszanie
ekranu

Powiekszanie ekranu

Otwieranie Narrator Settings (Ustawienia
narratora)
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Podtaczanie do sieci bezprzewodowej

Wi-Fi

Dostep do poczty e-mail, surfowanie w Internecie i wspétdzielenie
aplikacji przez strony sieci spotecznosciowych, z uzyciem potaczenia Wi-
Fi ASUS All-in-One PC.

taczenie z sieciq Wi-Fi

W celu potaczenia ASUS All-in-One PC z siecig Wi-Fi nalezy wykona¢
ponizsze czynnosci:

1. Wybierzikone z paska zadan.

2. Wybierz ikone , aby whaczy¢ sie¢ Wi-Fi.

lub
Y 3. Wybierz punkt dostepowy z listy dostepnych

potaczen Wi-Fi.
4. Wybierz pozycje Connect (Potacz) w celu
nawigzania potaczenia z siecia.

UWAGA: W celu uaktywnienia potaczenia Wi-Fi, moze sie
pojawi¢ polecenie wprowadzenia klucza zabezpieczenia.
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Bluetooth

Uzyj technologii Bluetooth, aby usprawni¢ bezprzewodowy transfer
danych z innymi urzadzeniami z obstugg Bluetooth.

Parowanie z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth

Aby wigczy¢ transfer danych, konieczne jest sparowanie
ASUS All-in-One PC z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth. Aby
pofaczy¢ urzadzenia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia) z menu
Start.

2. Wybierz pozycje Devices (Urzadzenia), a nastepnie
lub wybierz pozycje Bluetooth, aby wyszukac
urzadzenia z obstuga funkgji Bluetooth.

3. Wybierz urzadzenie z listy. Poréwnaj hasto w
ASUS All-in-One PC z hastem wystanym do
wybranego urzadzenia. Jezeli hasta te pasujg do
siebie, wybierz pozycje Yes (Tak), aby pomysinie
sparowac ASUS All-in-One PC z danym urzadzeniem.

UWAGA: W przypadku niektérych urzadzen z
obstuga Bluetooth moze zosta¢ wyswietlona prosba o
wprowadzenie hasta dla ASUS All-in-One PC.
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Podtaczanie do sieci przewodowej

Przy uzyciu portu LAN w ASUS All-in-One PC mozliwe jest takze
podtaczenie do sieci przewodowej, np. sieci LAN lub internetowego
potaczenia szerokopasmowego.

UWAGA: W celu uzyskania szczegdtowych informacji, nalezy skontaktowac
sie z dostawca ustug internetowych (ISP), badz z administratorem sieci,
aby uzyskac pomoc w zakresie konfiguracji potaczenia internetowego.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

WAZNE! Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy upewni¢ sie, ze
port LAN w ASUS All-in-One PC potaczony jest do sieci LAN przy uzyciu
przewodu sieciowego.

Konfiguracja potaczenia sieciowego z
dynamicznym adresem IP/PPPoE

1. Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia).

2. Wybierz pozycje Network & Internet (Siec i
Internet).

lub 3. Wybierz kolejno pozycje Ethernet > Network and
Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).

4. Wybierz sie¢ LAN, a nastepnie wybierz pozycje
Properties (Wtasciwosci).

5. Wybierz pozycje Internet Protocol Version 4(TCP/
IPv4) [Protokot internetowy w wersji 4 (TCP/
IPv4)], a nastepnie wybierz pozycje Properties
(Whasciwosci).

6.  Wybierz opcje Obtain an IP address automatically
(Uzyskaj adres IP automatycznie), a nastepnie
wybierz przycisk OK.

UWAGA: Wykonaj dalsze czynnosci, jezeli uzywasz potaczenia PPPoE.
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10.

1.

12.

13.

Wr6¢ do okna Network and Sharing Center
(Centrum sieci i udostepniania), a nastepnie
wybierz pozycje Set up a new connection or
network (Skonfiguruj nowe potaczenie lub nowa
siec).

Wybierz pozycje Connect to the Internet (Potacz
Z Internetem), a nastepnie wybierz przycisk Next
(Dalej).

Wybierz pozycje Broadband (PPPoE) [Potaczenie
szerokopasmowe (PPPoE)].

Wopisz nazwe uzytkownika, hasto oraz nazwe
pofaczenia, a nastepnie wybierz przycisk Connect
(Potacz).

Wybierz przycisk Close (Zamknij), aby zakoAczy¢
konfiguracje.

Wybierz ikone na pasku zadan, a nastepnie
wybierz utworzone wiasnie potaczenie.

Wpisz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie
wybierz przycisk Connect (Potacz), aby uzyskac
pofaczenie internetowe.

Konfiguracja potaczenia sieciowego ze statycznym

adresem IP
1.

lub 2

3.

4,

ASUS All-in-One PC

Powtdrz czynnosci 1 - 5 opisane w rozdziale
Konfiguracja potqczenia sieciowego z dynamicznym
adresem IP/PPPOE.

Kliknij Use the following IP address (Uzyj
nastepujacego adresu IP).

Wprowadz dane uzyskane od swojego dostawcy
ustug: adres IP, maske podsieci i domysing brame.
W razie potrzeby mozesz réwniez wprowadzi¢
preferowany adres serwera DNS oraz alternatywany
adres serwera DNS, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Wytaczanie ASUS All-in-One PC

Aby wytaczy¢ ASUS All-in-one PC nalezy wykonac¢ jedna z
nastepujacych czynnosci:

. Uaktywnij menu Start, a nastepnie wybierz
kolejno pozycje [OREELEd > Shut down (Zamknij

system) w celu normalnego wytaczenia.

lub
. Na ekranie logowania wybierz kolejno pozycje

> Shut down (Zamknij system).

. Nacisnij klawisze + w celu

wyswietlenia okna Shut Down Windows
(Zamykanie systemu Windows). Wybierz z listy
rozwijanej polecenie Shut down (Zamknij
system), a nastepnie wybierz przycisk OK.

. Jesli komputer ASUS All-in-One PC nie
odpowiada, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez co najmniej cztery (4) sekundy, az
do wytaczenia komputera ASUS All-in-One PC.
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Przelaczanie ASUS All-in-One PC do trybu
uspienia
Aby przetaczy¢ ASUS All-in-one PC do trybu uspienia:

. Uaktywnij menu Start, a nastepnie wybierz

kolejno pozycje > Sleep (Uspij) w
celu przetaczenia ASUS All-in-one PC do trybu
lub uspienia.

. Na ekranie logowania wybierz kolejno pozycje
> Sleep (Uspij).

Nacisnij klawisze + w celu wyswietlenia

okna Shut Down Windows (Zamykanie systemu
Windows). Wybierz z listy rozwijanej polecenie Sleep
(U$pij), a nastepnie wybierz przycisk OK.

UWAGA: Aby przetaczy¢ ASUS All-in-one PC do trybu uspienia, mozna
takze nacisnac raz przycisk zasilania.
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Rozdziat 4:

Przywracanie systemu
Przechodzenie do konfiguracji BIOS

BIOS (Podstawowy system wejscia i wyjscia) przechowuje ustawienia

sprzetowe systemu, wymagane do uruchomienia systemu w

komputerze PC.

W normalnych okolicznosciach, domysine ustawienia BIOS maja

zastosowanie do wiekszosci warunkéw i zapewniajg optymalne

dziatanie. Nie nalezy zmienia¢ domyslnych ustawien BIOS, poza

nastepujacymi okolicznosciami:

+  Podczas uruchamiania systemu na ekranie wyswietla sie komunikat
btedu z zgdaniem uruchomienia programu konfiguracji BIOS.

«  Zanstalowany zostat nowy komponent systemu, wymagajacy
dalszych ustawien BIOS lub aktualizacji.

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie ustawienia BIOS moga spowodowac
niestabilnos¢ lub awarie uruchamiania. Zdecydowanie zalecamy, aby

zmieniac ustawienia BIOS przez przeszkolony personel serwisu.

Szybkie przechodzenie do BIOS

Aby uzyskac dostep do systemu BIOS:

+  Przy wylaczonym komputerze PC wszystko w jednym nacisnij
przycisk zasilania na co najmniej cztery (4) sekundy w celu
uzyskania bezposredniego dostepu do systemu BIOS.

+ Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ komputer PC wszystko
w jednym, a nastepnie nacisnij klawisz <F2> lub <Del> w czasie
trwania testu POST.

UWAGA: POST (Autotest podczas wigczania zasilania) to seria
sterowanych programowo testéw diagnostycznych, uruchamianych
podczas wigczania komputera PC wszystko w jednym.
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Przywracanie systemu

Uzycie opcji przywracania ASUS All-in-One PC, umozliwia przywrdcenie
systemu do jego oryginalnego stanu lub ods$wiezenie ustawien w celu
poprawienia dziatania.

WAZNE!

*  Przed rozpoczeciem w ASUS All-in-One PC jakichkolwiek opcji
przywracania, nalezy wykonac kopie zapasowa wszystkich danych.

+  Aby unikna¢ utraty danych nalezy zapisa¢ wszystkie wazne,
dostosowane ustawienia, takie jak ustawienia sieci, nazwy
uzytkownika i hasta.

Przed ponownym uruchomieniem systemu nalezy sie upewni¢, ze
ASUS All-in-One PC jest podfaczony do zZrédta zasilania.

Windows® 10 umozliwia wykonanie nastepujacych opcji przywracania:
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Keep my files (Zachowaj pliki) - Ta opcja umozliwia od$wiezenie
ASUS All-in-One PC, bez zmiany plikéw osobistych (zdjecia,
muzyka, wideo, dokumenty).

Uzywajac tej opgji, uzytkownik moze przywrdci¢ domysine
ustawienia ASUS All-in-One PC i usunac inne zainstalowane
aplikacje.

Remove everything (Usun wszystko) - Ta opcja resetuje

ASUS All-in-One PC do jego ustawien fabrycznych. Przed
uruchomieniem tej opcji nalezy wykona¢ kopie zapasowg swoich
danych.

Go back to an earlier build (Przywrdo¢ wezeséniejsza wersje) —
opcja ta umozliwia przywrdcenie wczedniejszej wersji. Z opcji tej
mozna skorzystac, jesli aktualna wersja nie jest odpowiednia.
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. Advanced startup (Zaawansowane uruchamianie)- Uzycie
tej opcji, pozwala na wykonanie innych zaawansowanych opcji
przywracania ASUS All-in-One PC, takich jak:

- Uzycie do uruchomienia ASUS All-in-One PC napedu
USB, potaczenia sieciowego lub ptyty DVD przywracanie
Windows.

- Uzycie funkcji Troubleshoot (Rozwigzywanie btedéw) do
wiaczenia dowolnych, zaawansowanych opcji przywracania:
System Restore (Przywracanie systemu), System Image
Recovery (Przywracanie obrazu systemu), Startup Repair
(Naprawa uruchamiania), Command Prompt (Wiersz
polecen), UEFI Firmware Settings (Ustawienia firmware
UEFI), Startup Settings (Ustawienia uruchamiania).

Wykonywanie procedury odzyskiwania
Sprawdz nastepujgce czynnosci, aby uzyskac dostep i uzywac jednej z
dostepnych opcji przywracania dla ASUS All-in-One PC.

1. Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje
Update and security (Aktualizacje i zabezpieczenia).

Time & language
o

Speech, region, date
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2. W pozycji Update and security (Aktualizacje i zabezpieczenia)
wybierz pozycje Recovery (Odzyskiwanie), a nastepnie wybierz
zadang opcje odzyskiwania.

€ seings

Windows Update Reset this PC

MLE 2 IS Ifyour PC isn't unning well resetting it might help. This lets you
choase to keep your files or remove them, and then reinstalls
Windovs.

Get started
Activation
Go back to an earlier build

For developers
i I this build sn't working for you, try going back to an earler one.
When the next buid s reacy, we'l instal It

Get started

Advanced startup

Start up from a device o disc (such as a USE drive or DVD), change
your PC’s firmware settings, change Windows startup setfings, or
restore Windows from a system image. This wilrestart your PC.

Restart now
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Zatqczniki

Uwagi

Oswiadczenie o0 zgodnosci z przepisami
FederalCommunications Commission (FCC)

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace wymogi
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 zasad FCC.
Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to
wytwarza, uzywa i moze emitowa¢ promieniowanie o czestotliwosci fal
radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie
z zaleceniami, moze powodowac zaktdcenia w facznosci radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w przypadku
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to jest zrédtem zaki6cen sygnatu
radiowego lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wtaczenie

i wylaczenie tego urzadzenia), nalezy sprobowac wyeliminowac
zaktdcenia, korzystajac z ponizszych metod:

. Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
. Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
. Podfaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz

ten, do ktdérego podtaczony jest odbiornik.

. Skontaktowanie sie z dostawca lub do$wiadczonym technikiem
radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego pozwolenia przez
strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.
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Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) Urzadzenie to nie moze
powodowac zaktécen; (2) Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie
odebrane zaktdcenia, z uwzglednieniem zaktocen, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Uzywanie tego urzadzenia powinno by¢ ograniczone do uzytku
wewnatrz pomieszczen, gdy dziata ono w zakresie czestotliwosci 5,15
do 5,25 GHz.

Urzadzenie to jest zgodne ze standardami wytaczer licencji RSS
kanadyjskiego ministerstwa przemystu. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwoém warunkom: (1) urzadzenie to nie moze
powodowac zakiécen oraz (2) urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie
odebrane zaktdcenia, z uwzglednieniem zakiocen, ktére moga
powodowac jego niepozadane dziatanie.

Ostrzezenie dotyczace ekspozycji RF

Urzadzenie to musi zostac zainstalowane i by¢ obstugiwane zgodnie
z dostarczonymi instrukcjami, a anteny stosowane z tym nadajnikiem
muszg zostac zainstalowane w odlegtosci co najmniej 20 cm od
wszystkich osdb, a takze nie moga wspétwystepowac ani dziata¢

w potaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem. W celu zachowania
zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe
uzytkownicy i instalatorzy musza posiadac instrukcje instalacji anteny
oraz informacje o warunkach dziatania nadajnika.

WAZNE! Uzytkowanie na zewnatrz pomieszczen w pasmie czestotliwosci
5,15-5,25 GHz jest zabronione. Urzadzenie to nie obstuguje sieci typu Ad-
Hoc w pasmie czestotliwosci 5250-5350 i 5470-5725 MHz.

OSTRZEZENIE: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane
bez wyraznego pozwolenia producenta tego urzadzenia spowoduja
pozbawienie uzytkownika prawa do jego uzywania.
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Deklaracja zgodnosci (Dyrektywa R&TTE 1999/5/
EC)*

*ktéra w 2017 r. zastgpiona zostanie dyrektywq RED 2014/53/EU

Zostaly zebrane i uznane za odpowiednie i wystarczajace nastepujace
elementy:

«  Istotne wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]

+ Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i bezpieczenstwa,
zgodnie z [Paragraf 3.1a]

«  Test bezpieczenstwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]

+ Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnosci
elektromagnetycznej w [Paragraf 3.1b]

+  Test zgodnosci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN 301
489-17]

«  Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf 3.2]

+  Testy radiowe, wedtug [EN 300 328]

Kanat operacji bezprzewodowych dla ré6znych
domen

Ameryka Pétnocna  2.412-2.462 GHz Kanaty od 1do 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanaty od 1 do 14

Europe ETSI 2.412-2.472 GHz Kanaty od 1do 13

W przypadku zakresu czestotliwosci 5 150-5 350 MHz sieci WAS/RLAN
powinny by¢ ograniczone tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.
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Ograniczenie pasma czestotliwosci
bezprzewodowych we Frangji

Niektdre obszary we Francji majg ograniczone pasmo czestotliwosci.
W najgorszym przypadku, maksymalna, autoryzowana moc wewnatrz
pomieszczen moze wynosic:

. 10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)

. 100mW dla czestotliwosci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

UWAGA: Kanaty 10 do 13 dziatajag w pasmie 2446,6 MHz do 2483,5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz pomieszczen:
Na terenie prywatnych posiadtosci lub na terenie prywatnych
posiadtosci oséb publicznych, uzywanie podlega wstepnej procedurze
autoryzacji przez Ministerstwo Obrony, przy minimalnej autoryzowane;j
mocy 100mW w pasmie 2446,5 - 2483,5 MHz. Uzywanie na zewnatrz
pomieszczen w miejscach publicznych nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4 GHz:

. Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczer wynosi
100mwW

. Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen
wynosi 10mW
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W departamentach, w ktérych dozwolone jest uzywanie pasma 2400 -
2483,5 MHz z EIRP wewnatrz pomieszczeh mniejszym niz 100mW i na
zewnatrz mniejszym niz 10mW:

01
05
1
24
32
41
55
60
64

68
75
88

94

Ain

Hautes Alpes
Aude
Dordogne
Gers

Loir et Cher
Meuse
Oise
Pyrénées
Atlantique
Haut Rhin

Haute Saéne

Vosges

Val de Marne

02
08
12
25
36
45
58
61
66

70
82
89

Aisne

Ardennes

Aveyron

Doubs

Indre

Loiret

Niévre

Orne

Pyrénées Orientales

Haute Saéne
Tarn et Garonne

Yonne

03
09
16
26
37
50
59
63
67

71
84
920

Allier

Ariége
Charente
Dréme

Indre et Loire
Manche
Nord

Puy du Déme
Bas Rhin

Saone et Loire
Vaucluse

Territoire de
Belfort

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac korzystanie
z kart bezprzewodowych sieci LAN na dalszych terenach w obrebie
Francji. W celu uzyskania najnowszych informacji nalezy skontaktowac
sie z ART (www.arcep.fr).

UWAGA: Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale wyzsza od

10mW.
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Ostrzezenie znaku CE

To jest produkt klasy B, produkt ten moze powodowac zaktdcenia
radiowe w instalacjach domowych, po ich wystapieniu uzytkownik
moze podja¢ odpowiednie dziatania zmierzajace do ich usuniecia.

Cce

Oznakowanie CE dla urzadzen bez obstugi
bezprzewodowej sieci LAN/funkcji Bluetooth

Dostarczana wersja tego urzadzenia jest zgodna z wymogami dyrektyw
dotyczacych ,Kompatybilnosci elektromagnetycznej” EEC 2004/108/EC i
,Dyrektywa niskonapieciowa” 2006/95/EC.

CE/CED

Oznakowanie CE dla urzadzen z obstuga
bezprzewodowej sieci LAN/funkcji Bluetooth

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektywy 1999/5/
EC Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej z 9 marca
1999 r. dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych oraz
wzajemnego uznawania zgodnosci.

(D jest przeznaczony dla urzadzen klasy Il.
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NIE WOLNO DEMONTOWAC
Gwarancja nie obejmuje produktow, ktore byly
demontowane przez uzytkownikéw

Ostrzezenie dotyczace baterii
litowo-jonowej
OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowac jej
wybuch. Baterie mozna wymieni¢ na baterie tego samego lub

zamiennego typu, zalecanego przez producenta. Zuzyte baterie
nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie nalezy narazac¢ na
oddziatywanie ptynéw

NIE NALEZY naraza¢ na oddziatywanie ptynéw lub uzywac w
poblizu ptyndw, na deszczu lub w wilgotnych miejscach. Ten
produkt nie jest wodoodporny lub olejoodporny.

zawierajaca rtec) nie mozna wyrzucac razem ze Smieciami
miejskimi. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji
produktéw elektronicznych.

Ten symbol przekreslonego kosza oznacza, ze tego produktu
(urzadzenie elektryczne, elektroniczne i bateria pastykowa
||

NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii do $mieci miejskich. Symbol
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze baterii nie nalezy
umieszczac razem ze $mieciami miejskimi.
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REACH

Zgodnie z rozporzadzeniem REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja

i ograniczenie srodkéw chemicznych), publikujemy informacje o
$rodkach chemicznych w naszych produktach, na stronie internetowej
ASUS REACH pod adresem http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Zgodnos¢ i deklaracja zgodnosci z
ogolnoswiatowymi przepisami ochrony
srodowiska

Firma ASUS wprowadza koncepcje ekologii podczas projektowania
i produkgji produktéw, a takze zapewnia, ze na kazdym etapie cyklu
zywotnosci produktu ASUS, bedzie on zgodny z ogélnoswiatowymi
przepisami ochrony $rodowiska. Dodatkowo, ASUS udostepnia
odpowiednie informacje, w oparciu 0 wymagania przepisow.

Sprawdz strone sieci web http://csr.asus.com/english/Compliance.htm
w celu uzyskania informacji opracowanych w oparciu o wymagania
przepiséw, z ktérymi sg zgodne produkty ASUS:

Japonskie deklaracje materiatowe JIS-C-0950
EU REACH SVHC
Koreanskie przepisy RoHS

Recycling ASUS/Ustugi zwrotu

Programy recyklingu i zwrotu ASUS wigzga sie z naszym dazeniem do
zapewnienia zgodnosci z najwyzszymi wymaganiami dotyczacymi
ochrony srodowiska. Wierzymy w celowos¢ dostarczania rozwiazan,
umozliwiajacych recykling naszych produktéw, baterii, innych
komponentéw oraz materiatow pakujacych. Szczegétowe informacje
dotyczace recyklingu w réznych regionach, mozna uzyskac pod
adresem http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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Uwaga dotyczaca powtoki

WAZNE! Aby zapewnic izolacje elektryczna i zachowa¢ bezpieczeristwo
elektryczne, zastosowano powtoke w celu izolacji urzadzenia, oprécz
miejsc lokalizacji portéw We/Wy.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwej utracie stuchu, nie nalezy stuchac zbyt dlugo
przy wysokim poziomie gtosnosci.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.
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Produkt zgodny z ENERGY STAR

ENERGY STAR to wspolny program Agengji
h Ochrony Srodowiska USA i Departamentu

Energii USA, pomagajacy w uzyskaniu

oszczednosci i chronigcy Srodowisko naturalne,
W poprzez promowanie produktow i dziatan

efektywnych energetycznie.

ENERGY R Wszystkie produkty ASUS z logo ENERGY

STAR, sg zgodne ze standardem ENERGY
STAR, a funkcja zarzadzania energig jest wigczona domysinie. Monitor i
komputer sa automatycznie ustawiane na uruchomienie trybu uspienia
po 10i 30 minutach braku aktywnosci uOytkownika. W celu wybudzenia
komputera, kliknij mysza lub naci$nij dowolny przycisk na klawiaturze.

Szczegotowe informacje dotyczace zarzadzania energia i wynikajace z
niego korzysci dla srodowiska, mozna uzyskac pod adresem
tp://www.energystar.gov/powermanagement. Dodatkowo,
szczegotowe informacje dotyczgce mozliwosci przytaczenia do
programu ENERGY STAR, mozna uzyskac pod adresem http://www.

energystar.gov.

UWAGA: Program Energy Star NIE jest obstugiwany w produktach
dziatajacych na bazie systeméw Freedos i Linux.
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Producent ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447
Adres: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN
Autoryzowany ASUSTeK Computer GmbH
przedstawiciel w Adres: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,

Europie GERMANY
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